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Belgische Kamer 
van Volksvertegenwoordigers 

GEWONE ZITTING 1992-1993 (*I 

30 NOVEMBER 1992 

WETSONTWERP 

houdende sociale en diverse 
bepalingen 

AMENDEMENT 

Nr 1 V AN DE HEER KNOOPS 

Art. 160 

A) In hoofdorde : 

Dit artikel weglaten. 

B) In bijkomende orde : 

In het eerste lid, de woorden « een heffing » 
vervangen door de woorden « een aanvullende 
accijns van maximum 0,01 fr./ liter op de brandstof 
fen». 

VERANTWOORDING 

De oprichting van een nieuw fonds blijkt niet verant 
woord te zijn. De controle van de kwaliteit van de oliepro 
dukten is namelijk de taak van het Ministerie van Econo 
mische Zaken. 

Mocht het hoofdamendement niet worden aangenomen, 
dan is een aanvullende accijns eenvoudiger en voordeliger 
voor de verbruiker dan een nieuwe heffing, die extra in 
ningskosten met zich zal brengen. 

Zie: 
- 752 · 92 / 93 : 

- N' 1 : Ontwerp overgezonden door de Senaat. 

, *, Tweede zitting van de 48'' zittingsperiode. 
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Chambre des Représentants 
de Belgique 

SESSION ORDINAIRE 1992-1993 (>t<J 

30 NOVEMBRE 1992 

PROJET DE LOI 

portant des dispositions sociales 
et diverses 

AMENDEMENT 

N° 1 DE M. KNOOPS 

Art. 160 

A) En ordre principal : 

Supprimer cet article. 

B) En ordre subsidiaire : 

Au premier alinéa, remplacer les mots « une 
redevance » par les mots « une accise supplémentai 
re de maximum 0,01 fr./ litre sur les carburants». 

JUSTIFICATION 

Il n'apparaît pas justifié de fonder un nouveau fonds 
alors que la mission de contrôle de la qualité des produits 
pétroliers incombe au service du ministère des Affaires 
écono ••. · 1ues. 

Toutefois, si l'amendement principal ne pouvait être 
accepté, il serait plus correct, pour des raisons de simplicité 
et de limitation d'augmentation du coût pour les consom 
mateurs, d'imposer un supplément d'accise plutôt que de 
créer une nouvelle redevance entrainant des coûts supplé 
mentaires de perception. 

E. KNOOPS 

Voi,-: 
· 752 · 92 / 93 : 

- N" 1 : Projet transmis par le Sénat. 

(*) Deuxième session de la 48''législature. 
S.-1124 
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